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Naszym nadrzednym celem jest
zadowolenie naszego klienta,
dlatego wprowadzamy na rynek
urzadzenia wykonane z podzespotéw
renomowanych $wiatowych
producentéw oraz materiatéw
zapewniajacych dtuga

i bezproblemowa obstuge.

0d poczatku dziatalnosci naszej
firmy przywiagzujemy duza wage
do wygladu naszych produktéw.

Uwazamy, ze urzadzenia takie

jak pompy ciepta, zespoty szaf
hydraulicznych czy chociazby same
zasobniki cieptej wody uzytkowej,
powinny stanowi¢ element dobrego
designu. Wychodzac naprzeciw tym
oczekiwaniom, nasze urzadzenia
prezentuja sie doskonale na tle
wymarzonych domoéw i biur naszych
klientow.

Bardzo duzg wage przywigzujemy
do uzytecznosci, jakosci
wykonania i trwatosci produktow,
dzieki czemu oddajemy Wam
urzadzenia przygotowane na lata
bezproblemowej i efektywnej
eksploatacji.
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WAZNE!

== Niniejsza Instrukcja Instalacji i Uzytkowania zawiera istotne informacje dotyczace bezpiecznego uzytkowania oraz prawidtowej
instalacji i eksploatacji pompy ciepta THERMATEC.

== Przed przystapieniem do uzytkowania nalezy doktadnie i ze zrozumieniem przeczytaé niniejszg instrukcje.

== |nstrukcje Instalacji i Uzytkowania nalezy zachowa¢ do wykorzystania w przysztosci.

== Nalezy przekazac instrukcje kazdemu nastepnemu posiadaczowi lub uzytkownikowi pompy ciepta THERMATEC.

== Podczas uzytkowania pompy ciepta THERMATEC nalezy postepowac zgodnie z obowiazujacymi przepisami i zasadami BHP.

== Ze wzgledu na szybki rozwdj naszych produktéw zawartos¢ niniejszej instrukeji moze ulec zmianie bez powiadomienia.

1. SYMBOLE BEZPIECZENSTWA

Symbole bezpieczeristwa oraz znaki ostrzegawcze przedstawione ponizej stuza podkresleniu szczegélnie waznych informacji dotyczacych
kwestii bezpieczenstwa oraz zasad prawidtowego uzytkowania pompy ciepta THERMATEC:

SYMBOL ZNACZENIE

Bezposrednie niebezpieczenstwo!
Nieprzestrzeganie grozi $miercia lub ciezkim uszkodzeniem ciata.

>

NIEBEZPIECZENSTWO

Mozliwe niebezpieczenstwo!
Nieprzestrzeganie moze spowodowac $mierc lub ciezkie uszkodzenie ciata.

>

OSTRZEZENIE

Niebezpieczna sytuacja!
Nieprzestrzeganie moze spowodowac lekkie lub srednie uszkodzenie ciata albo szkody materialne.

>

UWAGA

Nalezy przeczytaé instrukcje.

Ostrzezenie przed porazeniem pradem elektrycznym.

Uwaga goraca powierzchnia!

B B #




2. ZASADY BEZPIECZNEJ INSTALACJI | UZYTKOWANIA

Pompa ciepta przeznaczona jest do ogrzewania budynkdw o wysokim zapotrzebowaniu na ciepto.

Urzadzenie moze by¢ wykorzystane wytacznie do celu, dla ktdrego zostato jednoznacznie przewidziane, jakiekolwiek inne uzycie nalezy
uwazac za niewtasciwe i w konsekwencji niebezpieczne. Montaz urzadzenia musi zosta¢ przeprowadzony zgodnie z obowiazujacymi
normami i przepisami, wedtug wskazéwek producenta i przez wykwalifikowany personel. Niewtasciwy montaz urzadzenia moze by¢
powodem obrazen u osdb i zwierzat oraz innych szkéd w mieniu, za ktére producent nie ponosi odpowiedzialnosci.

Uzytkowania urzadzenia nie nalezy powierza¢ dzieciom lub osobom o ograniczonej sprawnosci fizycznej,

sensorycznej czy umystowej, lub osobie bez wymaganego doswiadczenia i wiedzy, chyba ze beda one

nadzorowane lub zostang poinstruowane na temat korzystania z tego urzadzenia przez osobe odpowiedzialna
UWAGA zaich bezpieczenstwo. Urzadzenie nalezy przechowywac poza zasiegiem dzieci.

Przed rozpoczeciem pracy nalezy doktadnie i ze zrozumieniem przeczytac niniejsza instrukcje i stosowac sie do
zawartych w niej zasad.

2.1. SRODKI OSTROZNOSCI

Nieprawidtowe operacje moga prowadzi¢ do powaznych konsekwencji, takich jak powazne obrazenia, ciezki
wypadek, czy nawet $mieré. Niewtasciwe dziatanie moze prowadzi¢ do uszkodzenia urzadzenia lub wptynaé na
jego funkcjonowanie.

Prosze uwaznie przeczytac etykiety na urzadzeniu. Jezeli podczas uzytkowania zauwazysz nieprawidtowosci
takie jak: niecodzienny hatas, zapach, dym, wzrost temperatury, wycieki czynnika, pozaritp., natychmiast odtacz
zasilanie i skontaktuj sie z instalatorem, Autoryzowanym Partnerem Serwisowym lub serwisem producenta,
aby naprawic urzadzenie. W razie koniecznosci natychmiast skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami pozarniczymi i
ratunkowymi.

UWAGA

1. Urzadzenie nie moze by¢ instalowane samodzielnie przez uzytkownika. Musi to zrobic certyfikowany instalator. W przeciwnym razie
moze doj$¢ do wypadku lub wptynaé na staba wydajno$é urzadzenia.

2. Bez profesjonalnego nadzoru, osobom nieposiadajagcym odpowiednich kwalifikacji zabrania sie demontazu urzadzenia.
W przeciwnym razie moze dojs¢ do jego uszkodzenia lub wypadku.

3. Nieuzywajaninie przechowuj tatwopalnych materiatow takich jak lakier do wtosow, farba, benzyna, alkohol itp. w poblizu urzadzenia.
W przeciwnym razie moze dojs¢ do pozaru.

Gtowny wytacznik zasilania urzadzenia powinien by¢ umieszczony w miejscu niedostepnym dla dzieci.

5. Nie dotykaj mokrymi rekami urzadzenia bedacego pod napieciem. W przeciwnym razie moze to doprowadzi¢ do porazenia pradem
elektrycznym.

6. Urzadzenie wymaga uzycia oddzielnego wytacznika zasilania, aby uniknaé dzielenia tego samego obwodu z innymi urzadzeniami
elektrycznymi. Do zasilania urzadzenia nalezy dobra¢ odpowiedni przekréj przewodu zasilajacego oraz wytacznik nadmiarowo-
pradowy o odpowiedniej wartosci obcigzenia i wytacznik ochronny réznicowopradowy 30 mA.

7. Urzadzenie musi by¢ zainstalowane i uziemione odpowiednim przewodem uziemiajacym. Nie podtaczaj przewodu uziemiajacego do
rury z gazem, rury z woda, przewodu odgromowego. W przypadku braku odpowiedniego uziomu w budynku, zaleca sie wykonanie
niezaleznego uziomu przy urzadzeniu.

Nie odtaczaj zasilania, kiedy urzadzenie jest w trakcie pracy.
Jezeli urzadzenie nie jest uzywane przez dtugi czas, odtacz gtéwny wytacznik zasilania, aby unikna¢ wypadkow.

10. Jezeli temperatura otoczenia spada ponizej 0°C, zabrania sie odtaczania zasilania. Jezeli zasilanie zostanie nieoczekiwanie wytaczone
w takich warunkach, a czas przerwy w zasilaniu urzadzenia jest dtuzszy niz 15 minut i nie zostaty zainstalowane inne urzadzenia
antyzamrozeniowe nalezy spusci¢ wode z urzadzenia i rur.



UWAGA!
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Nie wktadaj rak ani innych przedmiotéw do wywietrznika urzadzenia. W przeciwnym razie pracujacy z duza predkoscig wentylator
moze spowodowac uszkodzenie ciata lub szkode.

Nie zdejmuj ostony wentylatora. W przeciwnym razie pracujacy z duzg predkoscig wentylator moze spowodowaé obrazenia u ciebie
lub innych oséb.

Pioruny i inne zrodta promieniowania elektromagnetycznego moga mieé znaczacy wptyw na urzadzenie.

Upewnij sie, ze uktad jest napetniony woda lub glikolem o odpowiednim ci$nieniu. W przeciwnym razie maszyna moze ulec
uszkodzeniu.

Parametry pracy urzadzenia oraz warto$ci ustawionych zabezpieczen ochronnych zostaty dobrane przez producenta. Uzytkownicy nie
powinni dowolnie zmienia¢ ustawionych wartosci i nie powinni mostkowac zabezpieczen ochronnych. W przeciwnym razie maszyna
moze ulec uszkodzeniu z powodu niewtasciwej ochrony.

Prosze przeprowadza¢ regularne konserwacje urzadzenia zgodnie z instrukcjami, aby zapewni¢ dobre warunki pracy urzadzenia.

W przypadku wystapienia nietypowych objawdw (zapach spalenizny) nalezy natychmiast odtaczy¢ zasilanie za pomoca wytacznika,
zatrzymad dziatanie urzadzenia i skontaktowaé sie z Autoryzowanym Partnerem Serwisowym lub serwisem producenta. Jesli
nieprawidtowe dziatanie bedzie kontynuowane, moze to doprowadzi¢ do porazenia pradem elektrycznym lub do pozaru.
Przenoszenie i ponowng instalacje jednostki prosze powierzy¢ autoryzowanemu instalatorowi.

Nigdy nie dokonuj samodzielnych modyfikacji, poniewaz moze to doprowadzi¢ do porazenia pradem elektrycznym lub do pozaru.

W przypadku koniecznosci naprawy prosze powierzy¢ to Autoryzowanemu Partnerowi Serwisowemu lub serwisowi producenta.

Nie nalezy instalowa¢ jednostki w miejscu, mozliwego wycieku gazéw tatwopalnych. W przypadku wycieku palnego gazu moze doj$¢
do pozaru wokét urzadzenia.

Sprawdz czy zainstalowano wytacznik ochronny réznicowopradowy 30 mA. Brak takiego wytacznika moze doprowadzi¢ do porazenia
pradem lub pozaru.

Przy czyszczeniu jednostki wytacz zasilanie i odtacz wytacznik zasilania.

2.2. SRODKI OSTROZNOSCI DOTYCZACE CZYNNIKA CHLODNICZEGO

Nie uzywaj innych metod przyspieszajacych proces rozmrazania lub czyszczenia niz te zalecane przez producenta.

Urzadzenie powinno by¢ przechowywane w pomieszczeniu bez dziatajacych mozliwych Zrddet zaptonu (na przyktad otwarte
ptomienie, dziatajace urzadzenia gazowe, dziatajacy grzejnik elektryczny).

Zabrania sie uzywania otwartego ognia w poblizu urzadzenia napetnionego czynnikiem chtodniczym.

Pamietaj, ze czynniki chtodnicze moga nie wydzielac zapachu.

Urzadzenie powinno by¢ instalowane i obstugiwane na zewnatrz budynku. W przypadku instalacji umieszczonej wewnatrz obiektu,
nalezy pamietad, ze pompe ciepta na propan nalezy przechowywaé w pomieszczeniu, ktére spetnia odpowiednie wymagania
bezpieczenstwa oraz jest dobrze wentylowane.

Pomieszczenia, w ktérych znajduje sie czynnik chtodniczy, musza spetniac krajowe przepisy dotyczace gazu.

Serwisowanie urzadzenia powinno by¢ przeprowadzane zgodnie z zaleceniami producenta.

Wszystkie procedury pracy, ktére wptywaja na bezpieczenstwo, powinny by¢ przeprowadzane tylko przez Autoryzowanego Partnera
Serwisowego lub serwis producenta.

2.3. WYMAGANIA DOTYCZACE tATWOPALNEGO CZYNNIKA CHLODNICZEGO

IS A

Transport urzadzen zawierajacych tatwopalne czynniki chtodnicze: Zgodnos$¢ z przepisami dotyczacymi transportu.

Oznaczanie urzadzen za pomoca znakdw: Zgodnos¢ z krajowymi przepisami.

Utylizacja urzadzen wykorzystujacych tatwopalne czynniki chtodnicze: Zgodnosc z przepisami krajowymi.

Przechowywanie urzadzen: Przechowywanie urzadzen powinno odbywac sie zgodnie z instrukcjami producenta.

Przechowywanie zapakowanych (niesprzedanych) urzadzen: Ochrona opakowania powinna by¢ wykonana tak, aby uszkodzenie
mechaniczne urzadzenia wewnatrz opakowania nie spowodowato wycieku czynnika chtodniczego. Maksymalna liczba urzadzen,
ktére moga by¢ przechowywane razem jest okreslona przez krajowe przepisy.




6. Informacje o serwisowaniu:

Sprawdzenie obszaru. Przed rozpoczeciem prac nad systemami zawierajacymi tatwopalne czynniki chtodnicze, konieczne s
kontrole bezpieczenstwa, aby zminimalizowad ryzyko zaptonu. W przypadku naprawy systemu chtodzenia, nalezy przestrzegac
ponizszych zasad bezpieczeristwa przed przystapieniem do pracy nad systemem.

Procedura pracy. Praca powinna by¢ przeprowadzana zgodnie z kontrolowang procedurg, tak aby zminimalizowaé ryzyko
obecnosci tatwopalnego gazu lub oparu podczas wykonywania pracy.

Ogélny obszar pracy. Caty personel serwisowy i inni pracujgcy w lokalnym obszarze powinni byé poinformowani o charakterze
wykonywanych prac. Unika¢ pracy w zamknietych przestrzeniach. Obszar wokét miejsca pracy powinien by¢ wydzielony. Nalezy
upewnic sie, ze warunki w obszarze zostaty zabezpieczone przez kontrole materiatow tatwopalnych.

Sprawdzanie obecnosci czynnika chtodniczego. Obszar powinien by¢ sprawdzony odpowiednim detektorem czynnika
chtodniczego przed praca i podczas niej, aby osoba wykonujaca czynnos¢ byta $wiadoma potencjalnie tatwopalnych atmosfer.
Upewnij sie, ze uzywany sprzet do wykrywania wyciekow nadaje sie do uzytku z tatwopalnymi czynnikami chtodniczymi, tzn. nie
powoduje iskrzenia, jest odpowiednio uszczelniony lub jest wewnetrznie bezpieczny.

Gasnica. Jesli przewidziane sa jakiekolwiek prace ,,na goraco” na sprzecie chtodniczym lub jakiejkolwiek zwiazanej z nim czesci,
nalezy miec pod reka odpowiedni sprzet gasniczy. W obszarze uzupetniania czynnikiem grzewczym powinna znajdowac sie
gadnica proszkowa lub $niegowa z CO,.

Brak zrédet zaptonu. Kazda osoba wykonujaca prace zwigzane z systemem chtodzenia, ktére wiaza sie z odstonieciem
jakiejkolwiek rury zawierajacej lub zawierajgcej w przesztosci tatwopalny czynnik chtodniczy, nie powinna uzywac zadnych
zrédet zaptonu w taki sposéb, ktéry mdgtby prowadzic¢ do ryzyka pozaru lub wybuchu. Wszystkie mozliwe zrédta zaptonu,

w tym palenie papieroséw, powinny by¢ trzymane w wystarczajaco duzej odlegtosci od miejsca instalacji, naprawy, demontazu
i utylizacji, podczas ktdrych tatwopalny czynnik chtodniczy moze by¢ ewentualnie uwalniany do przestrzeni wokét. Przed
rozpoczeciem prac nalezy sprawdzi¢ obszar wokét sprzetu, aby upewnic sie, ze nie ma tam tatwopalnych zagrozen ani ryzyka
zaptonu. Nalezy wywiesic tabliczki z napisem ,,Zakaz palenia”.

Wietrzone miejsce. Nalezy upewnic sie, ze miejsce jest na otwartej przestrzeni lub jest odpowiednio wentylowane przed
otwarciem systemu lub przystapieniem do jakiejkolwiek pracy ,na goraco”. Wentylacja powinna by¢ zachowana przez caty okres,
kiedy prace s3 wykonywane. Wentylacja powinna bezpiecznie rozpraszac wszelki uwalniany czynnik chtodniczy,

a najlepiej wydali¢ go na zewnatrz do atmosfery.

Kontrole sprzetu chtodniczego. Podczas wymiany komponentéw elektrycznych, musza by¢ one odpowiednie do celu

i spetniad wtasciwe specyfikacje. W kazdym momencie nalezy przestrzegaé wytycznych producenta dotyczacych konserwacji

i serwisu. W razie watpliwosci nalezy skonsultowac sie z dziatem technicznym producenta. Nastepujgce kontrole powinny by¢
przeprowadzane w instalacjach wykorzystujgcych tatwopalne czynniki chtodnicze:

a) Maszyny i wyjscia wentylacyjne dziataja prawidtowo i nie sg zablokowane;

b) Jezeli uzywany jest posredni obwdd chtodzenia, nalezy sprawdzi¢ obecnos¢ czynnika chtodniczego w obwodzie wtérnym;

c) Oznakowanie sprzetu nadal jest widoczne i czytelne. Oznaczenia i znaki, ktére sg nieczytelne, powinny by¢ poprawione;

d) Rury chtodnicze lub komponenty sa zamontowane w miejscu, gdzie prawdopodobienstwo ekspozycji na substancje mogace
korodowa¢ elementy zawierajace czynnik chtodniczy jest niewielkie, chyba ze komponenty sa wykonane z materiatow, ktére sa
naturalnie odporne na korozje lub sg odpowiednio chronione przed korozja.

Kontrola urzadzen elektrycznych. Naprawy i konserwacje komponentéw elektrycznych powinny obejmowac poczatkowe
kontrole bezpieczenstwa i procedury kontroli komponentdw. Jezeli istnieje usterka, ktéra moze zagrozic¢ bezpieczenstwu, to nie
powinno by¢ podtaczone zadne zasilanie elektryczne do obwodu, dopdki nie zostanie ona usunieta. Jezeli usterka nie moze by¢
natychmiast skorygowana, ale jest konieczne kontynuowanie dziatania, powinno by¢ zastosowane odpowiednie tymczasowe
rozwigzanie. Nalezy to zgtosi¢ wtascicielowi sprzetu, aby wszystkie zainteresowane strony byty poinformowane. Poczatkowe
kontrole bezpieczerstwa powinny obejmowac:

a) Roztadowanie kondensatora - nalezy to zrobié w bezpieczny sposdb, aby unikngé mozliwosci iskrzenia;

b) Ciggtos¢ uziemienia.

7. Naprawa szczelnych komponentéw:

Podczas naprawy szczelnych komponentdw, wszystkie zrddta zasilania elektrycznego powinny by¢ odtaczone od urzadzenia,
na ktérym pracuje sie przed usunieciem szczelnych pokryw itp. Jesli absolutnie konieczne jest zasilanie sprzetu podczas
serwisowania, wowczas na najbardziej krytycznym punkcie powinien by¢ umieszczony staty system wykrywania wyciekow, aby
ostrzec przed potencjalnie niebezpieczna sytuacja.

Nalezy zwracaé szczegdlng uwage na nastepujaca kwestie, aby zapewnié, ze praca na elementach elektrycznych nie zmienia
obudowy w sposéb wptywajacy na poziom ochrony. Obejmuje to: uszkodzenie kabli, nadmierng ilos¢ potaczen, zastosowanie
zaciskow niespetniajacych oryginalnych specyfikacji, uszkodzenie uszczelek, niewtasciwe zamontowanie uszczelniaczy itp.
Upewnic sie, ze urzadzenie jest zamontowane solidnie. Sprawdzi¢ czy uszczelki lub materiaty uszczelniajgce nie ulegty
degradacji, w wyniku czego nie spetniaja juz swojej roli w zapobieganiu powstania palnych atmosfer. Cze$ci zamienne powinny
by¢ zgodne z wymaganiami producenta.

UWAGA: Uzycie uszczelniacza silikonowego moze zmniejszy¢ skutecznosé niektorych typow uszczelek.
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Naprawa komponentéw ochronnych przed wybuchem.

Nie nalezy podtaczac statych obciazen indukcyjnych ani pojemnosciowych do obwodu bez upewnienia sie, ze nie przekroczy to
dopuszczalnego napiecia i pradu dozwolonego dla uzywanego sprzetu. Komponenty ochronne przed wybuchem sa jedynymi
typami, na ktérych mozna pracowac w obecnosci palnej atmosfery. Czesci nalezy wymieniac tylko na te, ktére sa okreslone przez
producenta. Uzycie innych czesci moze prowadzi¢ do zaptonu czynnika chtodzacego w atmosferze w wyniku wycieku.

Przewody.

Sprawdz, czy przewody nie bedg narazone na zuzycie, korozje, nadmiernie duze obcigzenie, wibracje, ostre krawedzie ani inne
niekorzystne dziatanie czynnikéw $rodowiskowych. Podczas sprawdzania nalezy réwniez uwzgledni¢ wptyw starzenia sie lub
ciagtych wibracji pochodzacych z takich zrédet jak sprezarki czy wentylatory.

Wykrywanie tatwopalnych czynnikéw chtodniczych.

Pod zadnym pozorem nie wolno uzywa¢ potencjalnych zrédet zaptonu do poszukiwania lub wykrywania wyciekdw czynnika
chtodniczego. Nie wolno uzywa¢ palnika halogenowego lub innego detektora uzywajacego otwartego ptomienia.

Metody wykrywania wyciekow.

Nastepujace metody wykrywania wyciekdw sa uznane za akceptowalne dla systeméw zawierajacych tatwopalne czynniki
chtodnicze.

a) Elektroniczne detektory wyciekdw powinny by¢ uzywane do wykrywania tatwopalnych czynnikdéw chtodniczych,

aleich czuto$¢ moze byé niewystarczajgca lub moze wymagac ponownej kalibracji.

b) Sprzet do wykrywania wyciekdw powinien by¢ kalibrowany w obszarze wolnym od czynnikéw chtodniczych.

c) Upewnij sie, ze detektor nie jest potencjalnym zrédtem zaptonu i jest odpowiedni dla uzywanego czynnika chtodniczego.

d) Sprzet do wykrywania wyciekdéw powinien by¢ ustawiony na procent dolnej granicy wybuchowosci (LFL) czynnika chtodniczego
i powinien by¢ skalibrowany do uzywanego czynnika chtodniczego, a odpowiedni procent gazu (maksymalnie 25%) powinien by¢
potwierdzony.

e) Ptyny do wykrywania wyciekdw sa odpowiednie do uzytku z wiekszosciag czynnikéw chtodniczych, ale nalezy unikac stosowania
detergentdw zawierajgcych chlor, poniewaz chlor moze wejs¢ w reakcje z czynnikiem chtodniczym i korodowaé miedziane rurociagi.
Usuwanie i ewakuacja.

Podczas rozbierania uktadu chtodniczego w celu naprawy lub w jakimkolwiek innym celu, nalezy stosowac standardowe procedury
bezpieczenstwa oraz nalezy przestrzegac ponizszej procedury:

a) Usuwanie czynnika chtodniczego;

b) Oczyszczanie obiegu za pomoca gazu inertyzujacego;

c) Ewakuacja;

d) Ponowne oczyszczanie obiegu gazem inertyzujacym,;

e) Otwarcie obiegu poprzez ciecie lub lutowanie.

tadunek czynnika chtodniczego nalezy odzyskac do odpowiednich zbiornikéw do odzysku. System powinien by¢ ,,sptukiwany”
czystym azotem (OFN), aby zapewnic¢ bezpieczenstwo jednostki. Ten proces moze wymagac kilkukrotnego powtdrzenia. Nie nalezy
uzywac sprezonego powietrza ani tlenu do tego zadania. Sptukiwanie powinno polegaé na przerwaniu prézni w systemie za pomoca
czystego azotu (OFN) i kontynuowaniu napetniania do osiggniecia ci$nienia roboczego, a nastepnie odpowietrzeniu do atmosfery,
aw korficu ponownym obnizeniu do prdzni. Ten proces powinien by¢ powtarzany, az nie bedzie czynnika chtodniczego wewnatrz
systemu. Po zuzyciu ostatniej dawki OFN, system powinien zosta¢ odpowietrzony do ci$nienia atmosferycznego, aby umozliwi¢
przeprowadzenie prac. Ta operacja jest absolutnie niezbedna, jesli maja by¢ przeprowadzane prace lutowania na rurociggu. Upewnij
sie, ze wylot pompy prézniowej nie znajduje sie w poblizu zadnych zrédet zaptonu i dostepna jest wentylacja.

Procedury uzupetniania czynnika grzewczego.

Oprécz konwencjonalnych procedur napetniania, nalezy przestrzegad nastepujacych wymagar:

== Upewnij sie, ze nie dojdzie do zanieczyszczenia réznymi czynnikami chtodzacymi podczas uzywania sprzetu do napetniania.
== Weze powinny by¢ jak najkrotsze, aby zminimalizowac ilo$¢ czynnika chtodzacego zawartego w nich.

Butle powinny by¢ trzymane w pionie.

Przed napetnieniem systemu czynnikiem chtodzacym upewnij sie, ze system chtodzenia jest uziemiony.

Oznacz system po zakofczeniu napetniania (jesli jeszcze tego nie zrobites).

Nalezy zachowac szczegdlng ostroznosé, aby nie przetadowac systemu chtodzenia.

Przed napetnieniem systemu, powinien on by¢ poddany prébie ci$nieniowej z czystym azotem (OFN).

Po zakonczeniu napetniania system powinien by¢ poddany testowi na obecno$é nieszczelno$ci przed uruchomieniem.
Nastepny test na obecno$¢ nieszczelnosci powinien by¢ przeprowadzony przed opuszczeniem miejsca pracy.
Dezaktywacja.

Przed przystapieniem do tej procedury niezbedne jest, aby osoba wykonujaca czynno$¢ posiadata odpowiednie uprawnienia.
Zaleca sie, aby wszystkie czynniki chtodzace byty bezpiecznie odzyskiwane. Przed rozpoczeciem zadania nalezy pobraé préobke oleju
i czynnika chtodzacego na wypadek, gdyby byta wymagana analiza przed ponownym uzyciem odzyskanego czynnika chtodzacego.
Niezbedne jest, aby przed rozpoczeciem zadania dostepna byta energia elektryczna.

a) Zapoznaj sie z urzadzeniem i jego dziataniem.
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16.

b) Odtacz zasilanie elektryczne.
c) Przed podjeciem préby wykonania procedury upewnij sie, ze:

« Dostepne s3g urzadzenia mechaniczne, jesli sa potrzebne do obstugi cylindréw z czynnikiem chtodniczym;

« Wszystkie niezbedne Srodki ochrony osobistej sa dostepne i uzywane prawidtowo;

« Proces odzyskiwania jest nadzorowany przez kompetentna osobe;

« Sprzetizbiornik do odzysku spetniaja odpowiednie normy.
d) Wypompuj czynnik chtodniczy, jesli to mozliwe.
e) Upewnij sie, ze butla do odzysku czynnika jest umieszczona na wadze przed rozpoczeciem odzysku.
f) Uruchom urzadzenie do odzyskiwania i dziataj zgodnie z instrukcjami producenta.
g) Nie przepetniaj zbiornika (nie wiecej niz 80% objetosci czynnika w postaci ciektej).
h) Nie przekraczaj maksymalnego ci$nienia roboczego zbiornika, nawet tymczasowo.
i) Po prawidtowym napetnieniu zbiornika i zakofczeniu procesu upewnij sie, ze zbiornik i sprzet zostaty bezzwtocznie usuniete
z miejsca pracy, a wszystkie zawory izolacyjne na urzadzeniach zostaty zamkniete.
j) Odzyskany czynnik chtodniczy nie moze by¢ napetniany do innego systemu chtodzenia, chyba ze zostat oczyszczony i sprawdzony.
Etykietowanie.
Urzadzenia powinny by¢ oznakowane, informujac, ze zostaty wytaczone z uzytkowania i opréznione z czynnika chtodzacego. Etykieta
powinna by¢ datowana i podpisana. Upewnij sie, ze na urzadzeniu znajdujg sie etykiety informujace, ze zawiera ono tatwopalny
czynnik chtodzacy.
Odzysk.
Odzyskujac czynnik chtodniczy z systemu, zaréwno w celu serwisowania, jak i likwidacji, zaleca sie bezpieczne usuniecie wszystkich
czynnikdw chtodniczych. Podczas przenoszenia czynnika chtodniczego do zbiornikdéw nalezy upewnic sie, ze uzywane s
odpowiednie zbiorniki do odzysku czynnika chtodniczego. Zapewnij odpowiednig liczbe zbiornikéw do przechowywania catkowitej
ilosci czynnika w systemie. Wszystkie uzywane zbiorniki powinny by¢ przeznaczone do odzysku czynnika chtodniczego i oznaczone
jako takie (np. specjalne zbiorniki do odzyskiwania czynnika chtodniczego). Zbiorniki powinny by¢ wyposazone
w zawory bezpieczefstwa i odpowiednie zamkniecia, ktdre sa sprawne. Puste zbiorniki do odzysku powinny by¢é oczyszczone
z powietrza i jesli to mozliwe, schtodzone przed przystapieniem do odzysku. Sprzet do odzysku czynnika chtodniczego powinien
by¢ sprawny, z kompletem instrukcji obstugi dostosowanych do danego sprzetu oraz odpowiedni do odzyskiwania tatwopalnych
czynnikdw chtodniczych. Ponadto powinna by¢ dostepna i sprawna kalibrowana waga. Weze powinny by¢ wyposazone
w szczelne szybkoztaczki i by¢ w dobrym stanie. Przed uzyciem urzadzenia do odzysku czynnika, sprawdz czy jest w dobrym
stanie technicznym, zostato prawidtowo utrzymane, a wszelkie zwigzane z nim elementy elektryczne s szczelnie zamkniete,
aby zapobiec zaptonowi w przypadku wycieku czynnika chtodniczego. W przypadku watpliwosci, skonsultuj sie z producentem.
Odzyskany czynnik chtodniczy powinien zosta¢ zwrécony do dostawcy czynnika chtodniczego w odpowiednim zbiorniku do
odzysku, a odpowiedni dokument przekazu odpadéw powinien zostaé przygotowany. Nie nalezy miesza¢ czynnikdw chtodniczych
w jednostkach odzysku, zwtaszcza w zbiornikach. Jesli maja by¢ usuniete sprezarki lub oleje sprezarkowe, nalezy upewnic sie, ze
zostaty one prawidtowo oczyszczone z czynnika chtodniczego do akceptowalnego poziomu, aby upewnié sie, ze tatwopalny czynnik
chtodniczy nie pozostaje w oleju smarowym. Proces odwadniania powinien by¢ przeprowadzony przed odestaniem sprezarki do
dostawcy. Do przyspieszenia tego procesu nalezy stosowac jedynie ogrzewanie elektryczne korpusu sprezarki. Podczas oprdzniania
oleju z systemu nalezy przestrzegac zasad bezpieczeristwa.

2.4. INNE ASPEKTY BEZPIECZENSTWA

Jako zrédto ciepta pompa wykorzystuje powietrze zewnetrzne, tworzac energie do ogrzewania Twojego domu. Niniejsza instrukcja

stanowi nieodtaczng cze$é produktu i musi zostaC przekazana uzytkownikowi. Uwaznie przeczytaj ostrzezenia i zalecenia zawarte

w instrukgji, poniewaz zawierajg one wazne informacje dotyczace bezpieczenstwa, uzytkowania i konserwacji instalacji. Ta pompa ciepta

musi by¢ instalowana wytacznie przez wykwalifikowany personel, zgodnie z obowigzujgcym prawem i zgodnie z instrukcjami producenta.
Uruchomienie tej pompy ciepta i wszelkie prace serwisowe musza by¢ przeprowadzane tylko przez Autoryzowanego Partnera Serwisowego
lub serwis producenta. Nieprawidtowa instalacja tej pompy ciepta moze prowadzi¢ do szkéd na osobach, zwierzetach lub mieniu,

aw takich przypadkach producent nie bedzie ponosit odpowiedzialnosci.

Nalezy zawsze przestrzegad nastepujacych srodkéw ostroznosci:

1.

2.
3.
4

Przed instalacja urzadzenia koniecznie przeczytaj nastepujgce OSTRZEZENIE.
Koniecznie przestrzegaj podanych tu uwag, poniewaz zawieraja one wazne elementy zwiagzane z bezpieczenstwem.
Po przeczytaniu tych instrukcji koniecznie przechowuj je w dostepnym miejscu.

Sprzet powinien zawieraé nastepujaca identyfikacje:




3. OPIS | ZASTOSOWANIE

Pompa ciepta THERMATEC PLUS C LINE o mocy 50 kW to pompa ciepta wykorzystujaca czynnik R290, przeznaczona jest do skutecznego
ogrzewania duzych obiektéw. Oferuje jednoczesnie mozliwo$¢ potaczenia urzadzen w system kaskadowy do 16 jednostek, ktory pozwala
na zbudowanie ultrawydajnego systemu o mocy do 800 kW.

Technologia inwerterowa pozwala pracowac pojedynczej jednostce w zakresach 17.56 - 55.30 kW co zapewnia wysoka wydajno$¢ uktadu

i niskie koszty eksploatacji. Pompy ciepta serii PLUS C LINE dajg mozliwos¢ indywidualnego dopasowania uktadu do potrzeb obiektu.
Nasze pompy doskonale sprawdzg sie przy ogrzewaniu réznych obiektéw wielkopowierzchniowych.

4. AKCESORIA DODATKOWE

Kazdajednostka wymaga od uzytkownika zakupu co najmniej nastepujacych elementéw opcjonalnych w celu normalnego uzytkowania.

LP. NAZWA AKCESORIOW ILOSC CEL
1 Zbiornik buforowy 1 Magazynowanlg energn cieplnej, ktéra bedzie mozna zuzyé w czasie zwiekszonego
zapotrzebowania na ciepto w budynku.
2 Pompa wody obiegu grzewczego 1 Rozprowadzenie czynnika grzewczego w uktadzie C.O.
M t t
3 agne yeeny s'epara or 1 Filtruje zanieczyszczenia w uktadzie wody grzewczej.
zanieczyszczen
4 Zbiornik przeponowy 1 Zabezpiecza uktad hydrauliczny i zbiornik buforowy przed skokami ci$nienia.

Oproécz powyzszych materiatdw wymagane jest rowniez wyposazenie uktadu C.0. w sprzet dodatkowy tj. rury o odpowiedniej Srednicy,
uchwyty rur, izolacje, ksztattki, odpowietrzniki, zawory kulowe, zawory bezpieczeristwa. Specyfikacje i ilosci okreslonego sprzetu sa
okreslane na podstawie rzeczywistej sytuacji projektu. Czynnosci podtaczenia instalacji elektrycznej oraz dodatkowego ogrzewania
elektrycznego nalezy powierzy¢ wykwalifikowanemu elektrykowi z odpowiednimi kwalifikacjami i uprawnieniami.

OSTRZEZENIE!

Napiecie zasilania jednostki: 380-415V/3N~/50Hz.
Temperatura otoczenia zastosowania: ogrzewanie: -25°C do 25°C, chtodzenie: 16°C do 45°C. Przy uzytkowaniu jednostki poza
powyzszym zakresem moze wystapi¢ ochronne wytaczenie lub awaria w trybie czuwania. Stan uruchomienia jest prawidtowy.
3. Temperatura doptywu wody: najnizsza temperatura doptywu wynosi 5°C, a najwyzsza temperatura wyptywu wynosi 75°C. Zawsze
skonsultuj sie z producentem, jesli korzystasz z urzagdzenia poza powyzszym zakresem.
4. Antyzamrazanie jednostki:
« gdyjednostka pracuje w temperaturze otoczenia ponizej 2°C, jednostka automatycznie przejdzie w tryb ochrony przed
zamrozeniem,;
« wtrybie czuwania sprezarka lub pompa cyrkulacyjna jednostki beda dziataé automatycznie;
« jedlijednostka pozostaje bez zasilania przez ponad 15 minut, a temperatura otoczenia jest nizsza niz 0°C, prosze spusci¢ wode
z uktadu wodnego i upewnic sie, ze woda w rurach i pompie cyrkulacyjnej jednostki jest catkowicie spuszczona, aby zapobiec
zamrozeniu jednostki i ewentualnym uszkodzeniom.

5. ZASADA DZIALANIA

5.1. ZASADA DZIALANIA POMPY CIEPLA

Niskocisnieniowe ogrzane pary czynnika chtodniczego z parownika s3 zasysane i sprezane do postaci par o wysokiej temperaturze
i wysokim ci$nieniu przez sprezarke. Ogrzana para jest odprowadzana do skraplacza w celu wymiany ciepta z woda. Czynnik chtodniczy
skrapla sie (proces egzotermiczny) do postaci nasyconej lub przechtodzonej cieczy chtodzacej o wysokiej temperaturze i wysokim cisnieniu.
Zespdt goracej wody pochtania ciepto uwalniane w wyniku skraplania sie czynnika chtodniczego w wodzie i podnosi temperature wody.
Ciecz chtodnicza jest dtawiona i rozprezana przez zawor rozprezny i staje sie cieczg chtodnicza o niskiej temperaturze i niskim ci$nieniu.
Ptynny czynnik chtodniczy wptywa do parownika, gdzie pochtania ciepto z otaczajacego powietrza i odparowuje do ogrzanej pary czynnika
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chtodniczego pod niskim ci$nieniem. Zgodnie z ponizszym cyklem czynnika chtodniczego woda przeptywajaca przez skraplacz jest stale
podgrzewana, a temperatura wody wzrasta, realizujgc w ten sposob produkcje goracej wody.

5.1. ZASADA DZIALANIA POMPY CIEPLA
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Rysunek 1. Przyktadowy schemat pracy pompy ciepta.
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6. INSTALACJA POMPY CIEPLA

6.1. UWAGI DOTYCZACE INSTALACII

Unikaj instalacji pompy ciepta w miejscach:

z olejem mineralnym;

w ktorych powietrze zawiera bardziej korozyjne gazy, takie jak sdl i siarka;

w ktorych wystepuja duze wahania napiecia zasilania;

0 niestabilnym podtozu;

w poblizu materiatéw tatwopalnych i wybuchowych;

o silnych falach elektromagnetycznych;

w innych trudnych warunkach Srodowiskowych.

6.2. KONTROLA INSTALACII

potwierdz model, numer, nazwe itp., aby unikna¢ nieprawidtowej instalacji;

sprawdz czy przestrzen do instalacji i konserwacji jest wystarczajaca;

sprawdz czy zaciag i wywiew powietrza nie jest zablokowany;

sprawdz czy ciezar na powierzchni nos$nej spetnia wymagania;

sprawdz czy dobrano odpowiednie zasilanie i Srednice przewodu zgodnie z wymaganiami instalacji elektrycznej ze wzgledu na moc

pompy ciepta;

instalacja elektryczna musi by¢ zgodna z odpowiednimi normami technicznymi dotyczacymi urzadzen elektrycznych;

w celu przeprowadzenia dziatan ekstrapolacyjnych i regulacji, jednostka musi by¢é podtaczona do zasilania przez co najmnie;j 8

godzin.

6.3. PRZESTRZEN INSTALACYINA

Podczas instalacji pozostaw przestrzen konserwacyjng pokazana na ponizszym rysunku przed zainstalowaniem urzadzenia.

Nie powinno by¢ zadnych przeszkdd w odlegtosci 2000 mm nad jednostka, a po stronie podtaczenia instalacji wodnej minimalna odlegtos¢

musi wynosi¢ 600 mm.

Bariera
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6.4. TRANSPORT POMPY CIEPLA | USTAWIENIE NA FUNDAMENCIE

Transport do planowanego miejsca pracy urzadzenia nalezy przeprowadzi¢ z zachowaniem szczegdlnych $rodkéw ostroznosci
i bezpieczeristwa. Do roztadunku na dalsze odlegtosci nalezy uzy¢ odpowiedniego sprzetu np. wozka widtowego. Podczas transportu
urzadzenia nalezny zachowac ostroznos¢, aby nie uszkodzi¢ pompy ciepta. Przenoszenie jednostki nalezy wykonac w pozycji pionowe;j.

Do podnoszenia jednostki nalezy uzywac wiecej niz 4 miekkich paséw do podnoszenia (Patrz Rysunek 6).

2. Aby uniknaé zarysowan i deformacji powierzchni urzadzenia, podczas podnoszenia i transportu nalezy natozy¢ na powierzchnie
urzadzenia ptytke ochronna.

3. Przed ostateczna instalacjg nalezy ponownie sprawdzi¢ fundament, aby zapobiec btedom w stosunku do rzeczywistego obiektu.
Podczas funkcji defrost wytwarza sie duza ilo$¢ skroplin. Nalezy pamieta¢ o montazu odptywu lub przygotowac podtoze pod
bezposredni zrzut skroplin.
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Podczas instalacji kazda jednostka powinna by¢ zainstalowana na fundamencie zgodnym z ponizszym rysunkiem konturowym
(patrz Rysunek 5).
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Rysunek 5. Przyktadowy schemat fundamentu
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6.5. INSTALACJA RUR WODNYCH

Uwagi dotyczace instalacji:

== staraj sie nie dopusci¢ do przedostania sie kurzu i innych zanieczyszczen do instalacji ruroweyj;

urzadzenie nalezy zabezpieczy¢ przed zainstalowaniem rur wodnych;

rury wlotowe i wylotowe nalezy wyizolowa¢ materiatami termoizolacyjnymi;

rurociag zapewnia okreslone natezenie przeptywu wody, staraj sie unikac elementéw dtawiacych przeptyw;

== podczas transportu jednostki nie nalezy zaczepiaé pasdw transportowych za rury wlotowe i wylotowe, zaczepia¢ mozna jedynie za

otwory montazowe belki podstawy (Patrz Rysunek 6);

podczas taczenia rur wlotowych i wylotowych nalezy uzyé dwéch kluczy do rur, aby zacisnaé dwie cze$ci rury (Patrz Rysunek 7);

przed wyborem pompy obiegowej nalezy obliczy¢ ci$nienie i natezenie przeptywu w zastosowanej rurze wodnej;

spadek ci$nienia na odcinku rury mozna wybraé w zakresie od 0,3 do 0,5 kgf/cm?, predko$¢ przeptywu w gtdwnej rurze mozna

wybraé w zakresie 1,2 ~ 2,5 m/s (patrz tabela ponizej);

= po zakonczeniu doboru gtéwnej rury wodociagowej nalezy przeprowadzic obliczenia hydrauliczne. Jesli opér rury po stronie wody
jest wiekszy niz parametr wybranej pompy wodnej, nalezy wybraé wieksza pompe wodna lub zwiekszy¢ srednice rury gtdwne;j.
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Rysunek 6. Schemat podnoszenia Rysunek 7. Schemat instalacji wodociagowej

PRZEPEYW WODY ZALECANA WARTOSC (M/S)

Srednica rury (mm) 15 20 25 32
Uktad cisnieniowy (m/s) 0,4~0,5 0,5~0,6 0,6~0,7 0,7~0,9
Uktad bezcisnieniowy (m/s) 0,3~0,4 0,4~0,5 0,5~0,6 0,5~0,8
Srednica rury (mm) 40 50 65 80
Uktad ci$nieniowy (m/s) 0,8~1,0 0,9~1,2 1,1~1,4 1,2~1,6
Uktad bezcisnieniowy (m/s) 0,7~0,9 0,8~1,0 0,9~1,2 1,1~1,4
Srednica rury (mm) 100 125 150 200
Uktad ci$nieniowy (m/s) 1,3~1,8 1,5~2,0 1,6~2,2 1,8~2,5
Uktad bezcisnieniowy (m/s) 1,2~1,6 1,4~1,8 1,5~2,0 1,6~2,3
Srednica rury (mm) 250 300 350 400
Uktad ci$nieniowy (m/s) 1,8~2,6 1,9~2,6 1,6~2,6 1,8~2,6
Uktad bezcisnieniowy (m/s) 1,7~2,4 1,7~2,4 1,6~2,1 1,8~2,3
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Rysunek 8. Przyktadowe umiejscowienie rury wlotowej i wylotowej Rura wlotowa | wylotowa

| \J

6.6. PRZYKLADOWY SCHEMAT INSTALACJI HYDRAULICZNEJ GLIKOL/WODA

Przejscie przez przegrody

zewnetrzne wykona¢ jako )
szczelne, trwate, termiczne i wymiennik cienta c.o |
odporne na dzialanie wody 50KW i
Dn15 glikol-woda Dn20 !
7 otw.2,5bar +izolacja otw.2,5bar Dn50, np. Dn15 @
,,,,,,,,,,,,, q 7,
: % H
sterownik 55¢ (P _Da\e d(?.
UPSH- % \|/ Dn50 instalacii
. 7, wewnetrznej
Pompa ciepta 9
Thermatec Plus 7
Gieted / Dns0_ €+
S0kW 15C /. 40°C %’ %’ %'(P
oo 0 L@ ok
% ;
£m /i ' Dn50 Zbiornik_buforowy c.o.
ge A i DntS 1000L, 3 bar
phis | Dn50 Pompa_obiegowa np. nieemaliowany
E’; i H=2,0m 140L czarny bez wezownicy
\li‘& i X V=4,4m’/h INWP| + izolacja
alg i V=4,6m’/h Kréciec do_uzupetniania /n'\e,uwzg\edm'a . Uwaga
| instalacji glikolowej opor6w wewnetrznej Dobrane przeponowe
| instalacji c.o. naczynie wzbiorcze nie
uwzglednia rzeczywiste]
pojemnosci wewnetrznej
instalacji c.o.
OZNACZENIA
zasilanie I
— — — powtdt E grzewczy obieg pierwotny
zasilanie . “
powtdt E grzewczy obieg wtdrny
,,,,,,,,,,,,, syanol sterowticay 6.6.1. WYBOR SREDNICY GLOWNEJ RURY
2awdr odcinajqcy WIELU JEDNOSTEK PODLACZONYCH

ROWNOLEGLE

zawor spustowy

>
’-% zawdr bezpieczenstwa
4

przeponowe naczynie
wzbiorcze

Przyktad (zalecana warto$¢):

0 ® D

automatyczny zawor
odpow/e%;zajgcy WlOt/Wlet: 1szt.: DN50
filtr siatkow,
4 czujnik temperatury 0—120°C Wlot/wylot: 2 szt.: DN65
manomelr szybkozlqczka do naczynia WlOt/WletZ 3szt.: DN80
przeponowego

Wlot/wylot: 4 szt.: DN100
Wlot/wylot: 5 szt.: DN100

termometr

6.6.2. KONTROLA JAKOSCI WODY

Gdy jako$¢ wody nie jest dobra, powstaje wiecej osadow, takich jak kamien i piasek. Aby temu przeciwdziataé nalezy wode filtrowaé
i zmiekczy¢ przed napetnieniem systemu wodnego. Przed uzyciem urzadzenia nalezy przeanalizowac jako$¢ wody, na przyktad wartos¢
PH, przewodnos¢, stezenie jondw chlorkowych, stezenie jondw siarczkowych itp. Ponizej przedstawiono normy jakosci wody majace
zastosowanie do tego urzadzenia:

PH Twardosé Przewodnos¢ elektryczna S (siarka) Cl (chlor) NH, (amoniak)
7~8,5 <50 ppm <200 pS/cm (25°C) brak <50 ppm brak
SO, (tlenek siarki) Si (krzem) Fe (Zelazo) Na (séd) Ca (wapn)
<50 ppm <30 ppm <0,3 ppm brak <50 ppm
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7. PARAMETRY TECHNICZNE POMPY CIEPLA

MODEL TH-R290-C50-3P

Zasilanie 380-415V/3N~/50Hz
Moc nominalna kw 48.17
zakres wydajnosci grzewczej kw 17.56 - 55.30
Grzanie (A7/W35) pobér mocy elektrycznej kw 3.15-14.85
CcopP kW/kwW 3.72-5.57
zakres wydajnosci grzewczej kw 17.95-51.20
Grzanie (A7/W55) pobér mocy elektrycznej kw 5.42-19.20
CcoP kW/kW 2.67-3.31
zakres wydajnosci chtodniczej kw 10.00 - 32.00
Chtodzenie (A35/W12)
pobér mocy elektrycznej kw 3.84-13.30
SCOP klimat umiarkowany (TWW* przy 35°C) kWh/kWh 3.92
SCOP klimat umiarkowany (TWW* przy 55°C) kWh/kWh 3.25
Moc znamionowa kw 19.84
Prad znamionowy A 30.3
Czynnik chtodniczy TYP / DOLADOWANIE / GWP -/ kg /- R290/2x2.5/3
Ekwiwalent CO, TCO,eq 0.015
Cisnienie robocze niskie MPa 0.8
Cisnienie robocze wysokie MPa 3.0
Maksymalne dostepne ci$nienie robocze MPa 3.0
Klasa ochrony przed porazeniem pradem elektrycznym Klasa |
Stopien ochrony IP IPX4
Maksymalna temperatura wody na wyjsciu z pompy °C 75
Zakres pracy na zewnatrz °C -25~45
Krdcce przytaczeniowe wody cal G11/2
Znamionowy przeptyw wody m3/h 8.6
Spadek ci$nienia wody kPa 6.5
Ci$nienie wody (min. - max.) MPa 0.1-0.3
Cisnienie akustyczne (1 m) dB(A) 60
Wymiary netto (D x S x W) mm 1155 x990 x 1880
Waga netto kg 500

ZNAMIONOWE WARUNKI TESTOWE

Grzanie (A7/W35): Temperatura zewnetrzna 7°C/6°C (DB/WB) Woda wejscie/wyjscie 30°C/35°C *TWW - temperatura wody na wyjsciu
Grzanie (A7/W55): Temperatura zewnetrzna 7°C/6°C (DB/WB) Woda wejscie/wyjscie 47°C/55°C

Chtodzenie (A35/W12): Temperatura zewnetrzna 35°C/24°C (DB/WB) Woda wejscie/wyjscie 12°C/7°C
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8. PODLACZENIE ELEKTRYCZNE

Pompe ciepta nalezy podtaczy¢ poprzez rozdzielnice elektryczng umozliwiajaca bezpieczne odtaczenie zasilania pompy. Rozdzielnica
elektryczna dla zasilania pojedynczej pompy ciepta powinna byé wyposazona w wytacznik réznicowopradowy 40A/32mA, wytacznik
nadmiarowo-pradowy S303 32A zasilania pompy ciepta.

Wszystkie czynnosci podtaczenia instalacji elektrycznej nalezy powierzyé wykwalifikowanemu elektrykowi z
odpowiednimi kwalifikacjami i uprawnieniami.

Do zasilania pojedynczej pompy ciepta nalezy doprowadzi¢ przewdd zasilania 3-fazowego 400V~ o przekroju zyt min. 5 x 4 mm?2. Przy
podtaczeniu zasilania nalezy zwrdci¢ uwage na zachowanie odpowiedniej zgodnosci faz z pompa ciepta. W przypadku wadliwego
podtaczenia, po uruchomieniu uktadu moze dojé¢ do wystepowania btedu lub uszkodzenia pompy ciepta. Zaleca sie, aby przewody byty
prowadzone z wykorzystaniem kanatéw elektroinstalacyjnych i peszli ostonowych. Miejsce podtaczenia zasilania 400V~ zostato pokazane
na rysunku ponizej.

= || NN | e | N | D

() @ (a0 !_% EAVAN EAWAN: | ANYED

= AN, I NTAS AT NTAS

w Rl [sl/Zi 1Tl IN
=

OO O]

380-415V/3N~/50Hz

Przed uruchomieniem pompy ciepta nalezy sprawdzi¢ wszystkie potaczenia metalowych elementéw
i przewoddéw ochronnych PE z szyna wyréwnujaca potencjat oraz gtéwna szyng uziomowa budynku i/lub
uziomem.

8.1. STEROWANIE

Sterowanie poszczegdlnych podzespotdéw elektrycznych stanowiacych wyposazenie pompy ciepta odbywa sie za posrednictwem
sterownika dotykowego i sygnatéw elektrycznych z pompy ciepta. Pompa zostata wyposazona w czujnik temperatury wody w buforze
(symbol T8), ktéry nalezy zainstalowaé w gdrnej czesci zbiornika buforowego.

Sterowanie pompy obiegowej odbywa sie za posrednictwem sterownika pompy ciepta po podtaczeniu przewodéw do odpowiednich

zaciskow na listwie sterowniczej zgodnie z rysunkiem. Uwaga na zaciski napieciowe. Na zaciskach 3, 4, 5, 7 w stosunku potencjatu N (zacisk
6) po wysterowaniu podawane jest napiecie 230V~.
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8.2. PRZYGOTOWANIE UKLADU DO URUCHOMIENIA

Pierwsze uruchomienie oraz etap nagrzewania musza byc realizowane przez specjaliste z odpowiednimi kwalifikacjami i uprawnieniami,
czyli Autoryzowanego Partnera Serwisowego. Zanim uktad zostanie uruchomiony po raz pierwszy, nalezy napetni¢ go uzdatniong woda
grzewczg (zgodnie z wymaganiami).

Przed uruchomieniem powinny zostaé sprawdzone nastepujace punkty:
Przed przystapieniem do ponizszych prac, napiecie zasilajace pompe ciepta powinno by¢ odtaczone na wytaczniku nadpradowym.
Wszystkie potaczenia hydrauliczne musza by¢ zamontowane i szczelne.
W obiegu grzewczym musza by¢ otwarte wszystkie zawory. Czesciowo zamkniete zawory mogtyby niekorzystnie wptynaé na
prawidtowy przeptyw wody grzewcze;j.
Wszystkie ustawienia sterownika pompy ciepta musza by¢ dostosowane do instalacji grzewczej zgodnie z instrukgja.
Obieg wody grzewczej, a takze zbiornik buforowy musza by¢ catkowicie napetnione i odpowietrzone.
Odpowietrzanie instalacji grzewczej - nalezy dopilnowac, aby wszystkie obiegi grzewcze byty otwarte, odpowietrzy¢ uktad w najwyzej
potozonym miejscu, w razie potrzeby uzupetni¢ ztad wody (zachowaé minimalne ci$nienie statyczne).
Sprawdzi¢ nalezy takze stan izolacji i poprawno$¢ podtaczen przewoddw elektrycznych. Wazne, aby byly one odpowiednio
zabezpieczone i poprowadzone w sposdb uniemozliwiajacy kontakt z ciecza podczas napetnienia i eksploatacji uktadu.

Po ukoriczonym procesie nagrzewania wartos¢ nastawionej temperatury i temperatura rzeczywista powinny wykazywac przyblizone
wartosci. Jezeli woda znajdujaca sie w zbiorniku buforowym jest podgrzewana, nastepuje zmiana objetosci zbiornika.
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9. UZYTKOWANIE

Instalator powinien poinformowac uzytkownika odnosnie funkcji pompy ciepta oraz udzieli¢ niezbednych
informacji, co do bezpiecznego jej uzytkowania. Przed rozpoczeciem pracy nalezy doktadnie i ze zrozumieniem
przeczytac niniejsza instrukcje uzytkowania oraz instrukcje innych zastosowanych urzadzen i stosowac sie do
zawartych w niej zasad.

Uzytkowania pompy ciepta nie nalezy powierzac dzieciom lub osobom o ograniczonej sprawnosci fizycznej,
sensorycznej czy umystowej, lub osobie bez wymaganego doswiadczenia i wiedzy, chyba ze beda one
nadzorowane lub zostang poinstruowane na temat korzystania z tego urzadzenia przez osobe odpowiedzialna

UWAGA za ich bezpieczenstwo. Urzadzenie nalezy przechowywaé poza zasiegiem dzieci.

Przed rozpoczeciem uzytkowania nalezy skontrolowac ogdlny stan techniczny pompy ciepta.
W tym celu nalezy sprawdzié czy:

1. Wszystkie potaczenia rurowe sg szczelne i nie przeciekaja.

2. Zawory bezpieczenstwa sa drozne i nie sg uszkodzone.

3. Pompa ciepta stoi na posadzce stabilnie, pionowo i jest wypoziomowana i przytwierdzona do podtoza.

4. Wszelkie podtaczenia z kré¢cami zbiornika buforowego sa z odpowiedniego materiatu.
Nie dostosowanie sie do powyzszych informacji bedzie skutkowac utratg gwarancji.
W przypadku wystapienia nieprawidtowosci nalezy zgtosi¢ ten fakt do Autoryzowanego Partnera Serwisowego
lub serwisu producenta.

UWAGA

10. KONTROLA | KONSERWACJA

Zewnetrzne czesci moga by¢ czyszczone za pomoca wilgotnej szmatki i Srodkdw czyszczacych powszechnie dostepnych w handlu. Do
czyszczenia urzadzenia nie wolno uzywad zadnych zracych $rodkdw czyszczacych lub rozciericzalnikéw. W szpitalach oraz innych
budynkach uzytecznosci publicznej nalezy przestrzega¢ obowigzujacych przepisdéw dotyczacych czyszczenia i dezynfekgji.

Jezeli podczas wytaczenia pompy ciepta istnieje niebezpieczenstwo zamarzania, nalezy rowniez mie¢ na uwadze fakt, ze ryzyko

zamarzania obejmuje nie tylko wode znajdujaca sie w zbiorniku buforowym, lecz réwniez wode znajdujaca sie we wszystkich przewodach
doprowadzajacych do grzejnikow. Z tego wzgledu zaleca sie oprdznienie wszystkich armatur i przewoddéw doprowadzajacych wode

w obiegach grzewczych.

10.1. KONSERWACJA
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Podczas kontroli urzadzer sterujacych i zabezpieczajacych nie nalezy bez uzasadnienia regulowac wartosci zadanej, nalezy zwrdcic
szczegblng uwage na to, czy rézne parametry operacyjne systemu sa w normie podczas pracy.

Nalezy regularnie sprawdzaé,czy zaciski okablowania elektrycznego nie sa luzne, jesli takie istnieja nalezy dokreci¢ Sruby zaciskowe.
Nalezy regularnie sprawdzaé stan elementdw elektrycznych i niezwtocznie wymieniaé uszkodzone elementy.

Po dtugotrwatej eksploatacji tlenek wapnia lub inne mineraty osadzajg sie na powierzchni miedzianej rurki wodnego wymiennika
ciepta. Osadzajace sie mineraty na powierzchni wymiany ciepta, beda miaty wptyw na wydajno$¢ wymiany ciepta i doprowadza do
zwiekszonego zuzycia energii i zwiekszonego ci$nienia czynnika. Wraz ze spadkiem ci$nienia zmniejsza sie ilo$¢ cieptej wody na system
jednostkowy. Wymiennik ciepta mozna czyscié¢ kwasami organicznymi, takimi jak: kwas mréwkowy, kwas cytrynowy i kwas octowy.
Kurz z powierzchni zeberek parownika nalezy regularnie (zwykle raz w miesigcu) przedmuchiwaé powietrzem ze sprezarki o ci$nieniu
wiekszym niz 0,6 MPa, szczotkowad specjalnie przystosowanym grzebieniem metalowym lub sptukaé woda pod cisnieniem. Jesli jest
zbyt duzo brudu, uzy¢ pedzla z silnym detergentem, aby go wyczyscié.

Po dtuzszym okresie przestoju, przy uruchamianiu urzadzenia nalezy wykonaé nastepujace czynnosci przygotowawcze: doktadnie
sprawdzi¢ i wyczyscic urzadzenie, wyczyscic instalacje wodna, sprawdzi¢ pompe wodna i dokreci¢ wszystkie potaczenia przewodow.
Do naprawy nalezy wykorzystywac czesci oryginalne producenta, nie stosowac podobnych czesci innej firmy.



10.2. WYKRYWANIE NIESZCZELNOSCI | TEST SZCZELNOSCI

Podczas przeprowadzania wykrywania nieszczelnosci i prob szczelnosci nigdy nie napetniaj uktadu chtodniczego tlenem, acetylenem
i innymi tatwopalnymi i toksycznymi gazami. W tego typu testach mozna stosowac tylko sprezone powietrze, azot lub czynniki chtodnicze.

10.3. DEMONTAZ SPREZARKI

Wykonaj ponizsze czynnosci:

== wytacz zasilanie elektryczne na wytaczniku gtéwnym urzadzenia;

== spusc czynnik chtodniczy z uktadu do zbiornika od strony niskiego cisnienia i zwré¢ uwage na zmniejszenie szybkosci odprowadzania,
aby zapobiec wyciekowi oleju chtodniczego;

== zdemontuj rury ssace i ttoczne sprezarki;

odtacz kabel zasilajacy sprezarki;

wykred $ruby mocujace sprezarke;

== wyjmij sprezarke.

Przeprowadzaj regularna konserwacje urzadzenia, aby mieé pewnos$¢, ze urzadzenie bedzie dziatato poprawnie.

UWAGA

11. KODY BLEDOW

KOD BtEDU NAZWA BtEDU MOZLIWE PRZYCZYNY AWARII | SPOSOB ICH DIAGNOZOWANIA
E01 Btad kolejnosci faz Sprawd? kolejnos¢ faz / zresetuj maszyne
E02 Brak fazy Sprawdz napiecie na fazach / zresetuj maszyne
E03 Btad przeptywu Awaria pompy obiegowej lub zablokowanie uktadu wodnego

« 3-krotne pojawienie sie zbyt wysokiego napiecia wyswietli
EO05 Btad zbyt wysokiego napiecia btad
« Sprawdz przytacze elektryczne

« 3-krotne pojawienie sie zbyt wysokiego napiecia wyswietli
E06 Btad zbyt niskiego napiecia btad

« Sprawdz przytacze elektryczne

Btad komunikacji pomiedzy ptyta gtéwna, a ptyta gtéwna

E09 Btad komunikacji inwertera
E10 Awaria przeptywu wody w pompie ciepta Zablokowanie uktadu wodnego
Ell Ochrona czasu pracy Wytacz urzadzenie w celu ochrony
« 3-krotne pojawienie sie zbyt wysokiej temperatury na
Za wysoka temperatura ttoczenia sprezarce wyswietli btad
E12 Lo , - . L .
sprezarki + Sprawdz czy w urzadzeniu jest odpowiednia ilos¢ czynnika
oraz sprawdz przeptyw wody w uktadzie
El5 Awaria czujnika temperatury wody na « Uszkodzona ptyta gtéwna
wlocie » Uszkodzony czujnik

20




KOD BLEDU

El6

E18

E20

E21

E23

E25

E27

E29

E32

E35

E44

E45

E46
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NAZWA BLEDU

Awaria czujnika temperatury
wymiennika ptytowego

Awaria czujnika temperatury sprezarki

Awaria czujnika temperatury
wewnetrznej

Awaria czujnika otoczenia

Zabezpieczenie przed zamarzaniem

Awaria czujnika przeptywu wody

Awaria czujnika temperatury zasilania
wody

Awaria czujnika temperatury na ssaniu
sprezarki

Ochrona przed nadmierng temperatura
czynnika

Zbyt wysoki pobér pradu

Ochrona przed niska temperatura
otoczenia

Ochrona przed przegrzaniem grzatki tacy
ociekowej

Ochrona przed przegrzaniem
dodatkowej grzatki uktadu wodnego

MOZLIWE PRZYCZYNY AWARII | SPOSOB ICH DIAGNOZOWANIA

« Uszkodzona ptyta gtéwna
+ Uszkodzony czujnik

« Uszkodzona ptyta gtéwna
+ Uszkodzony czujnik

« Uszkodzona ptyta gtéwna
» Uszkodzony czujnik

« Uszkodzona ptyta gtéwna
+ Uszkodzony czujnik

Tryb antyzamarzaniowy

+ Automatyczny reset btedu
+ Uszkodzenie czujnika
+ Zabrudzenie instalacji

« Uszkodzona ptyta gtéwna
» Uszkodzony czujnik

« Uszkodzona ptyta gtéwna
+ Uszkodzony czujnik

Sprawdz uktad chtodniczo-grzewczy

Sprawdz potaczenia elektryczne

Automatyczne kasowanie btedow

Automatyczne kasowanie btedow

Automatyczne kasowanie bteddw



12. ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

Wysokie ci$nienie
na ttoczeniu
sprezarki

Niskie cisnienie
na ttoczeniu
sprezarki

Wysokie ci$nienie
ssania

Niskie ci$nienie
ssania

Wysokie ci$nienie
sprezarki

Zabezpieczenie
sprezarki przed
przecigzeniem

pradowym

Wytaczenie
sprezarki

z powodu
dziatania
wbudowanego
regulatora
temperatury

Wytaczenie
sprezarki w celu
ochrony przed
niskim ci$nieniem

Zbyt duzy hatas
sprezarki

Sprezarka
nie moze sie
uruchomié
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W systemie wodnym znajduje sie powietrze lub
inny nieskraplajacy sie gaz

Mozliwe zakamienienie / zabrudzenie
wymiennika ciepta po stronie wodnej uktadu
Niewystarczajacy przeptyw wody

Nadmiar czynnika chtodniczego

Niewystarczajaca ilo$¢ czynnika chtodniczego
Niskie ci$nienie ssania

Ciekty czynnik chtodniczy dostaje sie do
sprezarki bezposrednio z parownika

Nadmiar czynnika chtodniczego

Uszkodzenie zaworu czterodrogowego

Staba kompresja sprezarki

Ciekty czynnik chtodniczy wptywa do sprezarki
z parownika

Niewystarczajaca ilos¢ czynnika chtodniczego
Awaria zaworu rozpreznego

Uszkodzenie zaworu czterodrogowego
Wyciek czynnika chtodniczego z uktadu

Cisnienie wylotowe sprezarki jest zbyt wysokie
Ustawiona temperatura wody urzadzenia
przekracza dopuszczalng warto$é

Uszkodzony czujnik wysokiego cisnienia

Cisnienie wylotowe sprezarki jest zbyt wysokie
Niewystarczajace lub nadmierne napiecie
zasilania

Uszkodzenie przektadnika pradowego
Uszkodzony silnik sprezarki lub zwarcie
zaciskow

Btad ustawienia wartosci zabezpieczenia pradu
silnika

Zbyt wysoki / niski prad zasilania silnika
sprezarki

Nadmierne ci$nienie na dotadowaniu prowadzi
do przeciazenia silnika sprezarki
Niewystarczajaca ilos¢ czynnika

Zatkanie filtra

Zablokowanie lub awaria zaworu rozpreznego
Ci$nienie ssania w uktadzie jest zbyt niskie
Awaria czujnika niskiego ci$nienia

Nadmiar ciektego czynnika chtodniczego
wptywa do sprezarki z parownika, a uderzenie
cieczowe sprezarki powoduje wzrost hatasu
sprezarki

Zanieczyszczenia wptywaja do sprezarki
Smarowanie sprezarki jest stabe

Obwdd sterowania nie jest wtaczony
Uszkodzenie sprezarki

Hwn e

=

Hwn e

Usunaé powietrze z wodnego wymiennika
ciepta

Wyczysci¢ wymiennik ciepta po stronie wody
Sprawdzi¢ rurociagi instalacji wodnej i pompy
Wymienic i odwazy¢ odpowiednia iloé¢
czynnika chtodniczego

Napetnienie czynnikiem chtodniczym
Niskie ci$nienie ssania

Dokonaj przegladu parownika pod katem
zabrudzenia

Wymieni¢ i odwazy¢ odpowiednia ilo$é
czynnika chtodniczego

Wymiana zaworu czterodrogowego
Wymiana sprezarki

Napetnienie czynnikiem chtodniczym
Wymiana zaworu rozpreznego

Wymiana zawordw czterodrogowego

Sprawdz wyciek i uzupetnij czynnik chtodniczy

Wysokie ci$nienie na dotadowaniu
Ustawiona temperatura wody urzadzenia jest
dostosowywana do dopuszczalnej wartosci
Wymiana czujnikow wysokiego ci$nienia

Wysokie cisnienie na dotadowaniu

Napiecie nie powinno przekraczaé, ani by¢
nizsze od nominalnego napiecia przez 15 cykli
pracy

Wymiana przektadnikéw pradowych
Wymiana sprezarki

Dostosuj prad do ustawionej wartosci
ochronnej

Napiecie nie powinno przekraczaé, ani by¢
mniejsze niz 15% nominalnego napiecia
Wysokie ci$nienie na dotadowaniu

Niskie cisnienie ssania

Sprawdz, napraw lub wymien filtry

Sprawdz zawor rozprezny

Niskie cisnienie ssania

Sprawd? cisnienie systemu i w razie
koniecznosci wymien czujnik niskiego ci$nienia

Sprawdzi¢ ustawienie przegrzania uktadu

i ustawienie temperatury zaworu obej$ciowego,
sprawdzi¢ i wyregulowac lub wymienié zawor
rozprezny

Wymiana sprezarki

Dolac oleju smarowego lub wymienic sprezarke

Sprawdz system sterowania
Wymienié sprezarke
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14. INSTRUKCJA PRZEWODOWEGO STEROWNIKA DOTYKOWEGO

14.1. PODLACZENIE PRZEWODOWEGO STEROWNIKA Z WYSWIETLACZEM LCD

Po podtaczeniu zasilania sterownika wybierz odpowiednig opcje jezykowq i kliknij , aby wejs¢ do systemu. Jesli nie wybierzesz

jezyka w ciggu 2 minut, system automatycznie wejdzie do systemu w biezagcym jezyku.

Po wejsciu do systemu, wyswietlana jest nastepujgca strona. Strona jest wyswietlana po 3 sekundach. Jesli komunikacja zawiedzie,
wyswietlanie pozostanie nienaruszone. Dotykowi towarzyszy dzwiek klawiszy. Jesli podswietlony ekran nie jest uzywany przez 2 minuty,

przejdzie automatycznie w stan uspienia. Kliknij na ekran, aby go aktywowac.

14.2. WYSWIETLANIE INTERFEJSU GLtOWNEGO

Na gtéwnym interfejsie, od lewej do prawej strony na gérze gtéwnego interfejsu, widoczne sg nastepujace elementy: dzieri/miesiac/rok,
godzina, temperatura, rozmrazanie, tryb kaskady, tryb cichy, pompa wody, zawér powrotny wody, ogrzewanie elektryczne, sprezarka,
wentylator, Wi-Fi. Tryb wyswietlacza: W stanie wtaczonym, na lewo od gtéwnego interfejsu wyswietlany jest aktualny tryb pracy. Po

wytaczeniu zasilania nie jest wyswietlany tryb pracy.
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Wyswietlanie btedéw: gdy wystapi awaria jednostki, ikona (((!))) bedzie migac. Mozesz klikna¢ na ikone, aby zobaczy¢ biezace btedy lub
zapisy btedéw.

Wyswietlanie rozmrazania: gdy jednostka przechodzi w tryb rozmrazania, ikona E jest zawsze podswietlona. Migajace wyswietlanie,
gdy nastepuje odzyskiwanie czynnika chtodniczego.

Wyswietlanie trybu kaskadowego: gdy sieé jednostek jest wtaczona, ikona E jest zawsze pods$wietlona.
Wyswietlanie trybu cichego: gdy jednostka przechodzi w tryb cichego dziatania, ikona jest zawsze podswietlona.
Wyswietlanie trybu czasowego: gdy funkcja trybu czasowego jest wtaczona, ikona E jest zawsze pods$wietlona.
Wyswietlanie pracy pompy wody: gdy pompa wody pracuje, ikona jest zawsze podséwietlona.

Wyswietlanie powrotu wody: gdy zawdr powrotny jest aktywowany, ikona jest zawsze podswietlona. Gdy zawor powrotny nie jest
uruchomiony, ustaw czas powrotu wody.

Wyswietlanie pracy grzatki elektrycznej: gdy grzatka elektryczna zostaje uruchomiona, ikona _-;Fé;t-l jest zawsze pods$wietlona.

Gdy grzatka elektryczna nie zostanie uruchomiona, a funkcja szybkiego podgrzewania jest wtaczona, ikona bedzie migac z wieksza
czestotliwoscia.

Gdy grzatka elektryczna nie zostanie uruchomiona i wtaczona zostanie funkcja sterylizacji, ikona [gieall bedzie migac z mniejsza

czestotliwoscia.
Wyswietlanie pracy sprezarki: gdy sprezarka zostaje uruchomiona, ikona m jest zawsze podswietlona.

Wyswietlanie pracy silnika wentylatora: gdy wentylator zostaje uruchomiony, ikona &If‘ jest zawsze pods$wietlona.

Wyswietlanie potaczenia Wi-Fi: gdy jednostka pomyslnie potaczy sie z siecig Wi-Fi, ikona jest zawsze pods$wietlona.

14.3. OBSLUGA STEROWNIKA PRZEWODOWEGO
14.3.1. PRZYCISK WLACZ/WYLACZ

Na pods$wietlonym ekranie, nacisnij przycisk oznaczony symbolem , aby wiaczy¢ lub wytaczy¢ urzadzenie. Podczas uruchamiania
pojawi sie napis ,,ON” ponizej ikony, a jednocze$nie w lewym gérnym rogu wyswietlony bedzie aktualny tryb pracy. Po wytaczeniu
urzadzenia, ikona trybu bedzie nieaktywna.

14.3.2. PRZYCISK WYBORU TRYBU

- N OO0 . - -
Na pods$wietlonym ekranie, naci$nij przycisk [mlaj , aby wejs¢ do strony wyboru trybu. Na stronie wyboru trybu kliknij odpowiedni

tryb, aby przetaczy¢ sie miedzy trybami. Mozesz réwniez nacisnaé ,Tryb” w lewym goérnym rogu, aby wrécié, lub ,Wstecz”
w prawym gérnym rogu, aby powrdci¢ do strony gtéwne;j.
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£ 3 OGRZEWANIE

CHEODZENIE
w OGRZEWANIE PODEOGOWE
——

14.3.3. USTAWIANIE TEMPERATURY

Mozna kliknac¢ przycisk ,,+” lub ,,-” w celu regulacji ustawionej temperatury dla biezacego trybu. Mozna takze przesuwac suwak w celu
ustalenia ustawionej temperatury dla biezacego trybu. Mozna réwniez klikna¢ ,Ustaw warto$¢ temperatury”, wprowadzi¢ ustawiona
temperature na pojawiajacej sie klawiaturze, a nastepnie nacisna¢ ,,Enter”, aby dokona¢ modyfikacji.
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14.4. SZYBKIE NAGRZEWANIE, TRYB CICHY, WYMUSZONE ROZMRAZANIE, ODPOWIETRZANIE
UKLADU, STERYLIZACJA C.W.U. PRZY UZYCIU WYSOKIEJ TEMPERATURY

Na podséwietlonym ekranie w gtéwnym interfejsie kliknij 0 , aby przejs¢ do strony wyboru funkgji.

Nastepnie kliknij , aby wej$é w operacje uzytkownika. Od gdry do dotu znajduja sie tryby: tryb cichy,

tryb mocny, sterylizacja przy wysokiej temperaturze, wymuszone rozmrazanie, reczne szybkie ogrzewanie, odpowietrzenie uktadu. Kliknij
odpowiedni przycisk, aby uruchomié/zamkna¢ odpowiednia funkcje.

14.5. TRYB FABRYCZNY

Na podséwietlonym ekranie kliknij m , aby przejs¢ do strony wyboru funkgji, a nastepnie kliknij

Wpisz na klawiaturze, ktéra sie pojawi ,1122” nacisnij ,Enter”, aby wejs¢ do trybu fabrycznego, a nastepnie kliknij

aby potwierdzi¢. W trybie fabrycznym bedziesz mégt przeprowadzi¢ rézne operacje zwigzane z konfiguracja i diagnostyka urzadzenia.
Jednak nalezy by¢ ostroznym i mie¢ Swiadomos¢, ze zmiany dokonane w trybie fabrycznym moga wptywac na dziatanie urzadzenia.
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14.6. FUNKCJA ODZYSKIWANIA CZYNNIKA CHLODNICZEGO

Na podswietlonym ekranie kliknij o , aby przejs¢ do strony wyboru funkgji, a nastepnie kliknij ,

aby wej$¢é w funkcje odzyskiwania czynnika chtodniczego. Pojawi sie klawiatura, gdzie wpisz ,1122”, a nastepnie nacisnij ,Enter”, aby wej$¢é
w tryb fabryczny. Nastepnie przytrzymaj przycisk przez co najmniej 3 sekundy,

aby rozpocza¢ proces odzyskiwania czynnika chtodniczego.

14.7. ZAPYTANIE O PARAMETRY AKTUALNEJ PRACY URZADZENIA

Na podséwietlonym ekranie kliknij % , aby przej$é do strony z zapytaniem, a nastepnie kliknij , aby
przej$é do przegladania Stanu Temperatury. Gdy sie¢ jest wtaczona, nacisnij , aby przej$¢ do wyboru

numeru. Kliknij odpowiedni numer jednostki online, aby przejs¢ do zapytania o stan temperatury dla odpowiedniej jednostki. Jednostki
z szarym ttem (niepodswietlone) nie sg online.

14.8. USTAWIENIA PARAMETROW

Na podséwietlonym ekranie kliknij EO] , aby wej$¢ do strony ustawien, a nastepnie kliknij ,
aby wejs¢ do strony ustawien parametrow. Gdy sie jest aktywna, nacisnij , aby wej$¢ w wybor

numeru grupy. Kliknij odpowiedni numer jednostki online, aby wej$¢ w ustawienia parametréw dla odpowiedniej jednostki. Jednostki
z szarym ttem (niepodswietlone) nie sg online.
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W tym momencie mozna nacisng¢ , aby sprawdzi¢ warto$¢ kazdego parametru. Kliknij parametr, ktéry chcesz zmodyfikowac.
Wyswietlona zostanie strona do modyfikacji parametréw. Na tej stronie mozna zobaczy¢ numer parametru, aktualng wartos$¢ parametru,
ustawiong warto$¢ oraz zakres ustawien. Kliknij warto$é parametru na klawiaturze, ktéra sie pojawi, aby wprowadzi¢ ustawiong warto$¢,
a nastepnie nacisnij ,Enter”. Kliknij ponownie na kolejnej stronie ,,Enter”, aby zapisac parametry. Kliknij na tej stronie ,aby przejs$é
do nastepnego parametru.

14.9. WYSWIETLANIE BLEDOW
W przypadku wystapienia awarii urzadzenia, ikona (((!))) bedzie migac na wyswietlaczu. Po usunieciu usterki ikona zniknie.

Kliknij ikone, aby przej$¢ do strony z zapytaniem o btedy. Mozliwe jest wySwietlanie maksymalnie 20 btedéw i 50 bteddw historycznych.
Kod btedu 00E03 oznacza, ze 00 to jednostka gtéwna, a 02, 03 itd. oznacza jednostki podrzedne. E03 oznacza kod btedu.

Kliknij ,Sprawdz btedy historyczne”, aby zobaczy¢ poprzednie btedy. Kliknij ,,Sprawdz biezacy btad”, aby zobaczy¢ aktualny btad. Kliknij
»Wyczys¢ btedy historyczne”, aby usunaé btedy z historii.

Na podswietlonym ekranie nacis$nij ,Wejdz do strony zapytania” i kliknij ,Wejdz do zapytania o btad”.
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14.10. USTAWIANIE ZEGARA
Na podséwietlonym ekranie kliknij EO] i kliknij . Kliknij odpowiedni rok, miesiac i dzien, aby wprowadzi¢ warto$é

na klawiaturze, a nastepnie nacis$nij ,,Enter”, aby zapisa¢ czas.

14.11. USTAWIANIE CZASOWEGO STEROWANIA WEACZANIA/WYLACZANIA

Na podswietlonym ekranie kliknij 0 i kliknij . Jesli chcesz wtaczyd tygodniowe timery, kliknij dowolny przycisk

od poniedziatku do niedzieli, aby rozpoczac ustawianie tygodniowych timeréw. Kliknij okres czasu, aby wejs¢ do ustawien czasu

dla danego okresu. Za pomoca klawiatury wprowadz odpowiedni czas. Kliknij przycisk u , aby wtaczy¢ lub wytaczyc ten segment
czasowy. Nacis$nij ,,OK”, aby zapisac ustawienia.
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14.12. USTAWIANIE TEMPERATURY POWROTU WODY

Na podséwietlonym ekranie kliknij o , a nastepnie wejdz do strony ustawien temperatury powrotu wody klikajac odpowiedni przycisk.

Kliknij , aby wejs$¢ do strony ustawien czasowych dla powrotu wody.

14.13. USTAWIANIA WI-FI

Na podswietlonym ekranie kliknij a , aby wejs¢ na strone wyboru funkcji. Nastepnie kliknij , aby przejs¢ do

interfejsu operacji WI-FI. Nacisnij, aby wej$¢ w odpowiedni tryb dystrybucji sieci WI-FI. Tryb WI-FI dziata przez 3 minuty, po czym zostanie
automatycznie wytaczony.

14.14. USTAWIANIE SCENARIUSZY (TYGODNIOWEGO HARMONOGRAMU PRACY)

Na podséwietlonym ekranie kliknij m , aby wejs¢ na strone wyboru funkgji. Nastepnie kliknij

, aby przej$¢ do ekranu ustawien scenariuszy. Razem mozna ustawic

6 scenariuszy na kazdy dzief. Mozna ustawi¢ je codziennie lub na tygodniowym cyklu czasowym. Klikajac \f mozna wtaczy¢ lub

wytaczyc to ustawienie scenariusza. Klikajgc wybrany segment scenariusza mozna go modyfikowad. Klikajac w obszar wzorca /Ja}‘ mozna
[——]

zmienic tryb. Klikajac odpowiednia warto$é mozna jg zmodyfikowac za pomoca klawiatury. Klikajac \f mozna wtaczy¢ lub wytaczyé

to ustawienie scenariusza. Po zakoriczeniu ustawien nacis$nij ,Enter” w celu zapisania potwierdzenia.

Uruchomieniescenariusza: gdy urzadzenieznajdzie sie wzaplanowanym momencie, tryb pracy oraz ustawiona temperatura automatycznie
przetaczaja sie na wartos¢ zaplanowang w harmonogramie pracy.
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14.15. WYSZUKIWANIE PARAMETROW MODULU ZASILANIA (OPCIJONALNE)

A
W przypadku, gdy jednostka jest wyposazona w modut baterii, na pod$wietlonym ekranie nacisnij , aby wejé¢ na strone zapytania,
a nastepnie kliknij , aby wejs$¢ na strone wyszukiwania informacji o zasilaniu jednostki. Mozesz
sprawdzi¢ catkowite zuzycie energii, aktualna moc, napiecie i parametry pradu.
14.16. WYKRESY AKTUALNEJ PRACY
oo
Na podswietlonym ekranie nacisnij , aby wej$¢ na strone zapytania, a nastepnie kliknij ,

aby wejs¢ na strone zapytania wykresu. Rejestruje krzywe wejsciowe wody, wyjsciowe wody, czestotliwos¢ kompresora oraz temperature
otoczenia w ciggu 24 godzin.
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14.17. USTAWIANIE KRZYWYCH

O

Na podswietlonym ekranie nacisnij &, , aby wej$¢ na strone zapytania, a nastepnie kliknij
,aby wejs$¢ na strone ustawiania krzywych. Kliknij , aby przetaczy¢
sie do trybu ustawiania krzywych réznicy, a nastepnie kliknij , aby wybrac r6zne sterowania krzywymi.

W obszarze krzywych wyswietlane sa parametry biezacej krzywej.

14.18. USTAWIENIA JASNOSCI
Na podswietlonym ekranie nacisnij E , aby wejs¢ na strone ustawien, a nastepnie kliknij , aby

wejs¢ na strone ustawien jasnosci. Przesun suwak, aby ustawi¢ rézne poziomy jasnosci. Kliknij , aby przetaczy¢ sie na rézne
jezyki: polski, angielski.
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14.19. PRZYWROCENIE USTAWIEN FABRYCZNYCH

Na podséwietlonym ekranie nacisnij E , aby wejs¢ do strony ustawien. Kliknij

aby wejs¢ do strony przywracania ustawien fabrycznych, a nastepnie kliknij ,TAK”, aby przywrdcic fabryczne ustawienia.

14.20. SPRAWDZENIE WERSJI PROGRAMU
Na podswietlonym ekranie nacisnij EO] , aby wejs¢ do strony ustawien. Kliknij , aby zobaczy¢ numery wersji

programu dla wyswietlacza i ptyty gtéwnej.

15. INSTRUKCIJA KASKADY THERMATEC

15.1. OKABLOWANIE SPRZETOWE KASKADY JEDNOSTEK | USTAWIENIE KODU WYBIERANIA

1. Nalezy okablowa¢ zgodnie z ponizszym rysunkiem wykorzystujac odpowiednie porty komunikacyjne COML.

Oznacza prawidtowe potaczenie w trybie kaskadowym pomiedzy
urzadzeniem gtéwnym, a podrzednym.

Wskazuje iloé¢ jednostek Wskazuje adres jednostki
podrzednych podrzednej
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2. Przetacznik DIP jest ustawiony na odpowiedni adres urzadzenia - 00 reprezentuje hosta; 01, 02, 03, 04, itd. reprezentuje urzadzenia
podrzedne.

0 OFF OFF OFF OFF Host

1 ON OFF OFF OFF Slave 1
2 OFF ON OFF OFF Slave 2
3 ON ON OFF OFF Slave 3
4 OFF OFF ON OFF Slave 4
5 ON OFF ON OFF Slave 5
6 OFF ON ON OFF Slave 6
7 ON ON ON OFF Slave 7
8 OFF OFF OFF ON Slave 8
9 ON OFF OFF ON Slave 9
10 OFF ON OFF ON Slave 10
11 ON ON OFF ON Slave 11
12 OFF OFF ON ON Slave 12
13 ON OFF ON ON Slave 13
14 OFF ON ON ON Slave 14
15 ON ON ON ON Slave 15

3. Urzadzenie wymaga ponownego zasilenia

Gdy ekran jest wtgczony, nacisnij , aby wej$¢ na strone zapytania. Kliknij , aby przej$é do
widoku stanu temperatury = pracy.

Podczas pracy kaskadowej sieci nacisnij , wprowadz numer jednostki i kliknij odpowiedni numer

jednostki online, aby wej$¢ do zapytania o stan temperatury odpowiedniej jednostki. Jednostki z szarym ttem (niepodswietlone) nie sa
online.

< System Parameters Back to main page f#
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16. WI-FI CONNECTION

1. Pobierz i zainstaluj oprogramowanie
Smart Life - Smart Living.

4. Podczas rejestracji podaj dane i wyraz
niezbedne zgody.
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2. Zaakceptuj polityke prywatnosci.

5. Wpisz przestany kod weryfikacyjny.

3. Zarejestru;j sie lub zaloguj sie, jesli
posiadasz juz aktywne konto.

6. Po zakonczonej rejestracji przejdz do
aplikacji.



7. Telefon musi by¢ podtaczony do sieci za
posrednictwem sieci Wi-Fi. To potagczenie
dotyczy sieci Wi-Fi, ktéra jest dostepna

w Internecie, a nie bezposrednio w module
urzadzenia.

10. Po pomyslnym powiazaniu urzadzen,
mozna przej$¢ do kontroli ustawien pompy
ciepta.
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8. Po zalogowaniu uzytkownicy moga

dodaé urzadzenia. Powigzanie urzadzenia:

Kliknij ,,+” lub ,,Dodaj urzadzenie”,
aby przeprowadzi¢ proces powiazania
urzadzenia.

11. Mozliwe jest wybranie trybu pracy,
sterowanie wtgczaniem i wytaczaniem
urzadzenia.

9. Proces powigzania urzadzen moze sie
odbywacé automatycznie, badz recznie.

12.Mozliwe jest réwniez dostosowanie
ustawien temperatury i czasu pracy
urzadzenia.



17. UTYLIZACJA

W celu utylizacji zuzytej pompy ciepta nalezy:

=

Nalezy opréznié uktad grzewczy. W przypadku stosowania w instalacji grzewczej glikolu, nalezy odpompowac czynnik do pojemnika
i przekazad do utylizacji.

Nalezy odzyskac czynnik chtodniczy z uktadu do zbiornika i przekazac do utylizacji.
Rozkreci¢ poszczegdlne elementy skretne urzadzenia.
Wszystkie elementy wykonane z tworzyw sztucznych przekazac do utylizacji.

18. SERWIS

Nieprawidtowa naprawa lub Zzle przeprowadzony serwis urzadzenia moze uszkodzi¢ urzadzenie i/lub
spowodowacd obrazenia ciata.
UWAGA

W celu zapewnienia najlepszej jako$ci i bezpieczeristwa wszelkie naprawy oraz serwis urzgdzenia powinny zostaé przeprowadzone przez
Autoryzowanego Partnera Serwisowego THERMATEC, kt6ry okresli zakres i sposdb naprawy w porozumieniu z producentem.
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